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Resolucion NV°_191.

POR LA CUAL SE REGLAMENTA EL REGIMEN DE CONTRATACIONES,
ADQUISICIONES, REFACCIONES, OBRAS, AMPLIACIONES Y REEMBOLSOS
EN EL SERVICIO EXTERIOR

VISTO:

Asuncién, 19 de marzo de 2025

El Memordandum VMAAT/DGAF/N® 57/2025 del 4 de marzo de 2025, que
cuenta con el parecer favorable del Viceministro de Administracion y Asuntos
Técnicos, por medio del cual se eleva a consideracién la reglamentacién del
régimen de contrataciones, adqulsmlones, refacciones, obras, ampliaciones y
reembolsos en el servicio exterior para el gjercicio fiscal 2023; y

CONSIDERANDO:

La Ley N° 7408/2024 "Qu¢ aprueba-el Presupuesto General de la Nacién para el
gjercicio fiscal 2025” Y- su Decreto Reglamentano N° 3248/2025.

Ley N° 70211’2022 “De Sum1mstro y Contratac. nes‘ Piblicas” y su Decreto

Admmlsu'ac:.lén_ 'Fmanclera del Estado”, sus

admmsstra _vas quel reglamentan la mplementaclén de la iLey N° 1535/1999,
' inanciera-del: Estado”, y.el ﬁmclonamwnto del Sistema
SIIacuin Fmanclera SIAF '

Integ;rado de Adm'

Que la L\E\:y de Presupuesto General de’ la Nacwu a51gna anualmente al
Ministerio de \R\elacmues Exteriores- fondos para cubnr determinados rubros de
gastos e inversiones en Jos” ‘programas correspond:entes necesarios para el
cumplimiento cié\losm objetivos de las.- -distintas  Misiones Diplomaticas,
Representaciones Perniane€rites y-{ Oficiiias-Consulares.

Que en Ia Ley N° 7021/2022 “De Suministco y Contrataciones Piblicas”, no
prevé las contrataciones, adquisiciones y reembolso de bienes patrimoniales,
refacciones, obras, ampliaciones de servicios realizados en el exterior para las
Misiones Diplomadticas, Representaciones Permanentes y Oficinas Consulares,
por lo que resulta necesario establecer el procedimiento institucional con los
lineamientos necesarios, con el fin de alcanzar un eficiente y eficaz empleo de
los recursos publicos, hasta tanto la Direccién Nacional de Contrataciones
Publicas establezca una reglamentacién para dicho objeto.

Que 1a Direccion de Asuntos Legales se expidi6 en Jos términos del Dictamen
VMAAT/DAL/N® 36 /2025 del 28 de febrero de 2025.
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POR TANTO, en gjercicio de sus atribuciones legales,

Art. 1°

Art. 2°

Art. 3°

Art. 4°

EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
RESUELVE:

Reglamentar el régimen de contrataciones, adquisiciones y reembolsos para la
adquisicion de bienes patrimoniales, servicios, refacciones, obras y ampliaciones
realizados por las MlSlOIleS -Diplomaticas, Representaciones Permanentes y
Oficinas Consulares- que representan “al-Estado paraguayo en el exterior, que
dependen jerArqmcamente .del” Ministerio - de Re]acmnes Exteriores; que en
adelante se deuommaréh, #Cofnpras’ Pubhcas en el Exterlor comn vigencia desde
la fecha de la p sente Resolumén derogaudo cualqmer disposicion coniraria a
la m]smaH i LT

La presente reg._an_lent ci : “,;-; erdo a la_d_lspomblhdad en los

Para la apycacmﬁ
destinado para cada® eva}luaclén de las ofertas presentadas para las “Compras
Pablicas en el. Exterlor” €l cual ser.inteprado segun €l proceso de contratacion.

La Secretarfa del Comlté Permanente - sera’i BJBICIda por el Departamento de
Planificacién y Gastos en ¢l Servicio-Exterior, dependiente de la Direccién de la
Unidad Operativa de Contratacién, la que a su vez serd la dependencia
encargada de la organizacion logistica de las reuniones del Comité, a fin de
expedirse con relacion a todas las solicitudes presentadas.

Asimismo, el Comité podra solicitar la Asesorfa Externa que resulte pertinente
para tal efecto.

TITULO I
CONTRATACIONES Y ADQUISICIONES EN EL EXTERIOR

Los procedimientos de contrataciones podran ser solicitados de la siguiente
manera:

1) Las solicitudes de compra presentadas por un valor total de hasta USD
4.000.- (Délares de los Estados Unidos de América cuatro mil) por rubro,
deberdn ser realizadas umica y exclusivamente por la modalidad de
reembolso. Las Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u
Oficinas Consulares deberan cefiirse al siguiente procedimiento:
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a) El Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina
Consular solicitard por escrito al tifular de la Direccién General de
Administracién y Finanzas la debida autorizacién para la realizacion de la
compra, acompafiando la solicitud minimamente con dos (2) ofertas de
personas fisicas o juridicas, las cuales deberin estar elaboradas por el
proveedor y refrendadas por los titulares de la Misién Diplomitica,
Representacién Permanente u Oficina Consular, quienes ademds verificarén
que los oferentes cuenten con la solvencia técnica, econdémica y legal .
suficiente para respondef-: - 108 compmmlsos asumidos con el Estado
paraguayo y cumphr satlsfactonamente -¢on_la solicitud, asi como que su
actividad comercml 'se ‘encuentre vmculada Zcou el tipo de bienes a ser
adqulrldos IL ofertas ‘mdlc A

escrlpmén y especlﬁcacmnes técmcas de los bienes o

. Impuestos agr gados L IR S

. Fecha de‘v1ger'1 de.lo ofertado 7 S

. La‘deblda traducc al jdioma espaﬁol (Traducclén‘uo oficial aprobada y
fitmada por-elJ efede la Mlslén D1plométlca Representaclén Permanente u
Oficina Cons A

El Comité,"Permariente. podré sohcltar documentaclones adicionales a las
descritas ant@normente “en,_ caso-de que’las con51dere necesarias, las cuales
igualmente debegén ser refrendadas por el Jefe/ de la Misién Diplomtica,
Representacion Permanente u Oﬁcma Consular

b) Remitida dicha sohcltud la evaluac16n de las ofertas presentadas para este
proceso de contratacion estara a cargo del Comité Permanente el cual se
inteprard de Ia siguiente manera:

- Director de Finanzas.

- Director de la Unidad Operativa de Contrataciones.
- Director Administrative.

- Director de Presupuesto

- Representante de 1a Direccion de Asuntos Legales.

¢) El andlisis de la misma, se realizar4 bajo su responsabilidad y con absoluta
independencia de criterio evaluando las ofertas y emitiendo un dictamen
recomendando la adjudicacion, rectificacién o rechazo, en este tltimo caso se
remitird al Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién Permanente u
Oficina Consular la notificacién correspondiente.

d) Una vez emitido dicho dictamen, el mismo en caso de ser favorable serd
remitido al titular de la Direccién General de Administracién y Finanzas con
todas las doc paldan.

LY
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€) El Director General de Administracién y Finanzas, en su cardcter de
Ordenador de Gastos Alterno, previo parecer juridico de la Direccién
Asuntos Legales sobre el cumplimiento de los procedimientos dispuestos en
la presente reglamentacién, autorizard por escrito al Jefe de la Mision
Diplomética, Representacién Permanente u Oficina Consular Ja realizacién
de la compra, teniendo en cuenta a la oferta con el precio mas econdmico.

Representacién , Permanente . Oficma -Consular remitira al titular de la
Direccion Genera] de Admmlstraclén v Fmanzas  dentro de los 10 (diez) dias
hébiles a partlr dela recepcufm dela autonzaclén las facturas originales de
compra,debldamente reﬁ'endadas por. el tltular de. la Misién Diplomética,
sentacion ente “u Oficina . Consular respecnva, en caso de
facturas en idiom: extranjeros, Tas* ‘mismas deberdn: contar con la debida

iccion al id afiol (traducc16n nio-oficial aprobada y firmada por €l
| Misién D1p10tn{1t1ca Representacmn ‘Permanente u Oficina
Consular) A "como tatﬁblén una constanc1a de: recepmén satisfactoria de los

Cuando la compra s¢ reahce por un monto mferJor al aprobado inicialmente,
la suma reembolsada seré ajustada al- monto de la factura y la cotizacién
ad_]untada S

h) El Dlrector ‘General de Adrmmstramén y Fmanzas, en su cardcter de
Ordenador dé" Gastos Alterno, serd qu1en autonce el reembolso mediante

-

Resolucién. \“N«H;ﬁ SRR

i) Suscripta la Resolucién, el titular de la Direccién de la Unidad Operativa de
Contrataciones procedera a comunicar la autorizacién del procedimiento de
contratacion a la Direccién Nacional de Contrataciones Piblicas, con todas
las documentaciones que Ia respaldan, a fin de obtener el cédigo de
contratacidn correspondiente.

j) Obtenido el cédigo de contratacién, el Departamento de Tesorerfa procedera
a realizar los tramites pertinentes ante el Ministerio de Economfa y Finanzas
para la obtencién y posterior remisién de los recursos para el reembolso
correspondiente de la compra del bien o prestacién del servicio, de
conformidad con los términos de la oferta autorizada.

k) El Departamento de Contabilidad y el Departamento de Patrimonio obligaran
y registraran respectivamente dichos bienes en las cuentas pairimoniales.
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2) En el caso de que las solicitudes de compra sean mayores a USD 4.000.-
(Délares de los Estados Unidos de América cuatro mil) por rubro, las
Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u Oficinas
Consulares deberan cefiirse al siguiente procedimiento:

a) El Jefe de la Misién Diplomética, Representacion Permanente u Oficina
Consular solicitar4 por escrito al titular del Viceministerio de Administracién
y Asuntos Técnicos la adquisicién de los bienes y/o contratacién de servicios .
para la Misién Dlplométlca, a- Representaclén Permanente u Oficina
Consular a su cargo _;ustlﬁcando 1a niecesidad de la misma e informando la
cantidad, descnpclén v p_ec1ﬁcacmnes técnlcas de los equipos y/o articulos
a ser adqumd' los~cuales - deberén- contar: con- criterios de racionalidad,

austendad Y dlsclphna presupuestana, ad_]untando como minimo tres (3)
ofertasfde personas fisicas o juridicas, las cuales deberén estar elaboradas por
el proveedor Y ‘refrendadas por” 1os t1tu1ares de la M]suin Dlplométlcm

paraguayo y cumPhi' satlsfactonamente con el: contrato asi como que su
ial. 'se- encuentre vmculada con el tlpo de bienes a ser

e ILa cantldad descrlpcldn M especiﬁcaclones técmcas de los bienes o
servicios>. e s
Precios umtanos 7
Impuestos agregados S ,,,,-::;,fjif-f“

Fecha de vigencia de Io" ofertado )

La debida traduccién al idioma espafiol — (Traduccién no oficial aprobada y
firmada por el Jefe de la Misién Diplomdtica, Representacién Permanente u
Oficina Consular).

El Comité Permanente podrd solicitar documentaciones adicionales a las
descritas anteriormente, en caso de que las considere necesarias, las cuales
ignalmente deberan ser refrendadas por el Jefe de la Misién Diplomatica,
Representacion Permanente u Oficina Consular.

b) Remitida dicha solicitud, la evaluacién de las ofertas presentadas para este
proceso de contratacién estara a cargo del Comité Permanente el cual se
integrara de la siguiente manera:

- Viceministro de Administracién y Asuntos Técnicos.
- Director General de Administracién y Finanzas.
- Director de Finanzas.
- Director de la Unidad Operativa de Contratacion.
- Director Administrativo.
irector de Presupuesto
resentante de la Direccidn de Asuntos Legales.

\
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El andlisis de la misma, se realizard bajo su responsabilidad y con absoluta
independencia de criterio evaluando las ofertas y emitiendo un dictamen
recomendando la adjudicacién, rectificacién o rechazo, en este Gltimo caso se
remitird al Jefe de la Mision Diplomatica, Representacion Permanente u
Oficina Consular la notificacién correspondiente.

Una vez emitida la recomendacién del Comité Permanente establecido en el
inciso b}, siendo verificados 10 saldos presupuestarios dentro del Sistema de
Programacién Presupuestana -del. rubro_o. ubros incluidos en el Tipo 1
Presupuesto- “de’ ngrama Central, ng,rama 001 programa Central, la
Direccion’” ‘General -~ de. - Administracion - y." Finanzas derivard las
documentacmnes- orrespondlentes al. Vlcemmlstro de Administracién y
! I cual gestmnaré la aprobacmn mstitucional de la

Suscnpta la Resoluclén el tltular de la Dlrecclon de ]a Unidad Operativa de
Contrataclon procederé -a.comunicar la’ autonzac:én del procedimiento de
contrataclén\a la Direccién-Nacional de Coniratacmnes Piiblicas, con todas
las documentaclones que la respaldan -4-fin de obtener el cédigo de

contratacién correspondleute

Obtenido el cédigo de contratacion, el Departamento de Tesorerfa procederd
a realizar los trimites pertinentes ante el Ministerio de Economia y Finanzas
para la obtencién y posterior remisién de los recursos para materializar la
compra del bien o prestacién del servicio, de conformidad con los términos
de la oferta adjudicada. Cumplido lo anteriormente citado, procedera a
comunicar a la Misién Diploméatica, Representacién Permanente u Oficina
Consular la autorizacién correspendiente.

La Misién Diplomética, Representacién Permanente u Oficina Consular
rendira cuenta documentada de la operacién, remitiendo a la Direccién
General de Administracién y Finanzas la factura original refrendada por el
Jefe de la Misién Diplomética, Representacion Permanente u Oficina
Consular y una constancia de la recepcién satisfactoria de los bienes o
servicios, con su debida conformidad, con una copia simple de los mismos
en la Direccion de la Unidad Operativa de Contrataciones.
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Art. 5°

Art. 6°

Art. 7°

-

i) Los procedimientos de contratacién que afecten a los rubros del Tipo !
Presupuesto de Programa Central, Programa 001 Programa Central deberdn
realizarse dentro del ejercicio fiscal en el que se prevén los recursos
presupuestarios. La rendicién de cuentas debera indefectiblemente ser
presentada en el plazo de 10 (diez) dias hébiles de haberse realizado la
transferencia de los recursos financieros. En caso de facturas redactadas en
idioma extranjero, deberan contar con la debida traduccién al idioma espafiol
(traduccién no oficial aprobada y firmada por el Jefe de la Misién .
Diplomética, Representamén Permanente u Oficina Consular).

D E Departamento de Contabﬂ]dad y'el Departamento de Patrimonio obligaran
¥ reglstarén respectlvamente dwhos blenes en ]as cuentas patrimoniales.

)f -
3) Se determma ] ue el monto méxlmo aser conmgnado por reembolso seré de
hasta’jU$D 000 CDéIares de los Estados Unidos deAmérica cuatro mil),
; los los., que conste 18" correspondlente justificacién, los
2 , prevlamente exammados -y | autorizados por el
Vlicermmstrb' de ‘Adininistracién y: " Asuntos. Técnlcos En caso de ser
autorlzados,, se deberé dar _cumplnmento a las dlsposmloues descriptas en el

art!culo 41 num 1a

3
\X
h L

Para la:"s._‘ adqulsmmnes Jas Mlsmnes Dlplomatlcas Representaciones
Permanent\es{ u Oﬁcmas Consularés, podrén solicitar que los bienes a ser
adquiridos 'sean. de casas “comerciales asentadas dentro del territorio nacional,
conforme a 108 prgcednmentos establécidos en la’ Ley N° 7021/2022. En dichas
sohmtudes el Jefe ‘dek‘l_ﬁa MlS]én Dlploménca Representamén Permanente u

Viceministro de Admlmstracxén y - Asuntos Técnicos, el cual derivara la misma a
la Direccién General de Administracién y Finanzas para su procedimiento
correspondiente, asimismo las Misiones Diplométicas, Representaciones
Permanentes u Oficinas Consulares serdn las encargadas y responsables de
retirar los bienes adquiridos, asi como de la realizacién de todos los trémites
requeridos para el ingreso de los bienes o equipos al pais sede.

Las Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u Oficinas
Consulares deberdn incluir en sus respectivos inventarios los bienes de uso
adquiridos, en coordinacién con el Departamento de Patrimonio, en un plazo no
mayor a 30 (treinta) dias, posterior a la conclusién del procedimiento.

En caso de que al momento de realizar la compra de los bienes, equipos o
articulos, la empresa adjudicada no cuente con lo ofrecido en el presupuesto
mnicial remitido, el Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién Permanente u
Oficina Consular, podra:
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a) Solicitar bajo su responsabilidad y con absoluta independencia de criterio, la
reconsideracién de la adquisicién de los bienes de las mismas casas
comerciales o de una distinta a las inicialmente presentadas en su solicitud
anterior, remitiendo para el efecto cada una de las ofertas correspondientes,
siempre y cuando los equipos ofrecidos sean de iguales o mejores
caracteristicas que los inicialmente propuestos.

b) El titular de la Direccién de la Unidad Operativa de Conftratacién una vez
recibida ia solicitud convocard al Comité Permanente cmrespondiente a Ios _

ofertas y e/1,m/tu'é un d1ctamen recomendando la adjudicacién, rectlﬁca01én 0
rechazo hsu caso, para To cual deber4 hacer, constar una resefia cronoldgica
de los actos del procedlmlento, el anéhsm de 10 sohcltado ¥ las razones para

¢) Si el fm to adjudlcado lmclalmente sufné varlacmnes jpositivas en relacién
opuesto la dlferencla resultante deberé ser devuelta al

Repl}esentamén Permanente u Oﬁcma Consu]ar podré’ sohc1tar por escrito al
Vicemitiistro de’ Admsztraclén y Asuntos Técmcos 1a ampliacién del monto
adjudlcé‘do a fin“de’ proceder a la” ‘compra- de los bienes, equipos o
contratacldn de servicios “autorizados, Las aytonzaclones cor,respondlentes
deberan segmr el~m1§£110 procedunlento de “aprobacién de la adquisicién o

contratacién inicial. -

e) Una vez emitido ¢l dictamen del Comité Permanente correspondiente, se
remitird al Jefe de la Misién Diplomética, Representacién Permanente u
Oficina Consular la notificacién y debida autorizacién o rechazo para realizar
1a adquisicién solicitada, con la cual se adjuntard una copia del dictamen de
los actos del procedimiento.

f) Bajo ninguna circunstancia, la suma autorizada en un rubro puede ser
utilizada en otro rubro distinto.

g) En caso de no realizarse la adquisicién, el monto remitido correspondiente a
la adjudicacién debera ser devuelto al Ministerio de Relaciones Exteriores,
en un plazo maximo de 30 dias.

h) Cuando la compra se realice por un monto mayor al aprobado inicialmente y
no exista una autorizacién escrita, se deducira la diferencia, abonandose solo
hasta e} monto autorizado inicialmente. Se aplicard este procedimiento de la
misma forma para la compra de bienes adicionales que no hayan sido

rizados inicialmente.
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Art. 8°

Art, 9°

Art. 10

Art. 11

o

0.

Para la realizacién de las adquisiciones de vehiculos se deberd contar con
autorizacién previa del Equipo Econémico Nacional (EEN), y comunicados por
Nota de la Secretaria Ejecutiva del EEN. El precio por unidad no debera superar
el monto de & 240.000.000 (Guaranies doscientos cuarenta millones) cuyas
solicitudes de adquisicién deben igualmente adecuarse a lo establecido en el
articulo 4 mumeral 2} incisos a) al h).

Establecer que las Misiones Dlplométlcas Representaciones Permanentes u -
Oficinas Consulares deberén ‘comunicar todas sus solicitudes de contrataciones,
adquisiciones de, blenes _servicios, obras, amphac:ones y reembolsos hasta €l 30
de setiembre, de tada_ afio ﬁscal J1os. cuales deberan ser finiquitados al 31 de
octubre del, mlsA_ o: -periodo Los plazos precedentes podrén ser prorrogados en
caso de exxstm debida _]ustlficamén por parte ¢ del Jefe de Ja Misién Diplomdtica,
Representaclén Pérmanénte u Oﬁcma Consular PRI

ntrataclones ¥y reembo]sos serén autorlzados una sola vez
ﬁsca] /para cada | MlSléu Dlplométlca Representacion
bida _]ustlﬁcamén del

REFACCIONES EN EL SERVICIO EXTERIOR

Las sohcttudeé‘ ‘de- reparacmnes v mantemmxento de Ios edificios rentados por el
Estado paraguayo;> que.no superen la suma’. ‘de USD 2.000.- (Délares de los
Estados Unidos de Amiérica.dos: miil);- deberan ser imputados a los Gastos de
Operacién y Mantenimiento de la Misién Diplomética, Representacién
Permanente u Oficina Consular solicitante, siguiendo las disposiciones
aplicables. En caso de exceder dicho monto, se deberd requerir fundadamente
autorizacién previa del Viceministro de Administracién y Asuntos Técnicos, y
en caso de ser aprobada, se aplicara tinica y exclusivamente el procedimiento

establecido en la presente Resolucién.

Cuando las solicitudes de refacciones, reparaciones y mantenimientos de
edificios propiedad del Estado Paraguayo; presentadas por las Misiones
Diplométicas, Representaciones Permanentes u Oficinas Consulares en el
Servicio Exterior, por un valor de hasta U$D 20.000.- (Dolares de los Estados
Unidos de América veinte mil) requeriran la presentacién como minimo de 2
(dos) ofertas. Para montos mayores a USD 20.000.- (Délares de los Estados
Unidos de América veinte mil), se requerird remitir como minimo 3 (tres)
ofertas, de personas fisicas o juridicas, adjuntando la Planilla Estindar de
Cémputos Métricos y presupuesto para refacciones ¢n el Servicio Exterior, cuya
proforma es parte integral de la presente Resolucién, en la que se detallaran los
datos del oferente, cantidades, unidades de medida y estimacion de costo en base
s de mercado del pafs sede.
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Las empresas propuestas deberan contar con la solvencia técnica, econémica y
legal suficiente para cumplir satisfactoriamente con el contrato asumido con el
Estado Paraguayo.

Asimismo, las refacciones, reparaciones y mantenimientos de edificios se
regiran de acuerdo al siguiente procedimiento:

a) El Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina
Consular solicitara por escrito al Viceministro de Administracién y Asuntos
Técnicos, la refaccién reparacién y mantenimientos de edificio para la
Misién Diplomiética, Representaclén Permanente u Oficina Consular a su
cargo, Justlﬁcando la-necésidad de la- mJSma adjuntando la planilla esténdar
la cual deberé estar- llenada integra.mente y -firmada por cada oferente y
reﬁendada asumsmo _por ¢l Jefe-de Mision” Dlplomatlca, Representamén
Permanente A Oﬁcma_ Consular- respectwa respetando los principios de
economla, eﬁclencla y’jaustendad financiera, quienes ademas, verificaran que
los oferen cuente con la solvencla técmca, econémlca y legal suﬁcwnte

constltucuin legal de la empresa,' el cun'icu]um con la“ documenta(:lén ﬁsca] Y
legal que la hablhte para el servicio. e

2. Tres 3 (t\e$) copia§ de facturas o contratos de refaccmnes similares a la que
serd elecutada de los 3 tltimos afics. g

3. Proforma deéontrato con su leglslac:lén aphcable que debera contar con un

Consular respectiva.

4, El cronograma de obras, planos, calculos métricos, descripcion de materiales
a ser utilizados, v cualquier otro documento inherente a la obra que le sea
requerida; asi como el plazo aproximado de duracién de los trabajos a ser
realizados.

5. Impuestos agregados y condiciones de pago cotizados por el oferente.

6. Declaracién jurada del oferente o su representante legal, en el cual conste

que el mismo se compromete a entregar la poliza de garantia de fiel

cumplimiento de contrato, acorde a la legislacién de cada palis, previo a la
suscripcion del contrato.

Croquis de ubicacién de la empresa.

Constancia o en caso de no existir dicho documento, declaracion jurada de

estar al dia con los impuestos.

9. Declaracién jurada del oferénte o su representante legal, en la cual conste
que el mismo se encuentra vinculado al servicio ofertado y cuenta con la
solvencia técnica, econémica y legal suficiente para cumplir
satis i te con el contrato asumido con el Estado Paraguayo.

B
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10.Consorcio: En los procedimientos de contratacién podrén participar oferentes
en consorcio, sin que ello implique crear una persona juridica diferente,
siempre que, para tales efectos, en la propuesta y en el contrato se
establezcan con precision y a satisfaccién de la Convocante, las partes a que
cada una se obligar4, as{ como la manera en que se exigira el cumplimiento
de las obligaciones. Para optar por esta modalidad los oferentes consorciados
designaran a uno de los componentes del consorcio como gestor, quien
asumirid el liderazgo v suscribird las ofertas y documentos relativos al
proceso, Ante la Convocante_.quedarén solidariamente responsables todos los
oferentes consorc1ados

11.Constancia o en. “caso de:no’ ex15t1r d1cho documento declaracion jurada de
estar en cumplumento n el Segum Soma] de sus n'abat_]adores

El Coml}é Permangnté estab]emdo en ei 111(:180 numeral 2, del articulo 4°

traducc1(§11 'al 1d10ma éspaﬁol u'aducclén hno’ oﬁmal aprobada y firmada por el
Jefe ‘de la Mision: Dlplométlca Representaclén Permanente u Oficina

7

En todos los casos ]os documentos mencwnados en el inciso a), numeral 4,
de este' \arnculo deberén contar- con- un mforme técnico del Jefe del
Departamento_ de Proyectos ~y--Obras, dependlente de la Direccion
Admmlstratlx\‘fap_ ‘

b) El Comité Permanente “gstablecid en el inciso b, numeral 2, del articulo 4°,
bajo su responsabilidad y con absoluta independencia de criterio evaluara las
ofertas vy emitir4 un dictamen recomendando la adjudicacion, rectificacién o
rechazo en su caso, para lo cual deberd hacer constar ademés una resefia
cronologica de los actos del procedimiento, el andlisis de las ofertas y las
razones para admitirlas o rechazarlas. Asimismo, se reserva el derecho de
recomendar en el dictamen la contratacién de un Fiscal de Obras quien
llevara adelante la verificacién de los trabajos contratados, cuyo costo deberd
ser imputado a los Gastos de Operacién y Mantenimiento de la Misién
Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina Consular,

¢) Una vez emitido el Dictamen del Comité Permanente establecido en el inciso
b, numeral 2, del articulo 4°, siendo verificados los saldos presupuestarios
del rubro o rubros incluidos en el Tipo 1 Presupuesto de Programa Cenfral,
Programa 001 Programa Central, la Direccién General de Administracion y
Finanzas derivara las documentaciones correspondientes al Viceministro de
Administracién y Asuntos Técnicos, el cual gestionard la aprobacién
institucional de la méxima autoridad, previc dictamen de Ia Direccién de
Asuntos Legales, sobre el cumplimiento de Jos procedimientos dispuestos en
esente reglamentacion.
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Una vez formalizados los trdmites consignados previamente, el Ministro de
Relaciones Exteriores serd quien suscriba la Resolucion de adjudicacion
correspondiente.

Se debera remitir anticipadamente a la Direccién General de Administracién
y Finanzas la proforma del contrato a ser suscrito entre el oferente
adjudicado y el Jefe de la Mision Diplomética, Representacion Permanente u
Oficina Consular, el cual debera ser redactado o aprobado previamente por
un profesional abogadd’éﬁ el-Estado-Receptor contratado por el Jefe de la
Mision D1plomzit1ca -Representacion “Permapente u Oficina Consular
respectiva, /con mdlcacmn de que.se halle’ ajustado a las disposiciones legales
y que recoge las garantias requendas para su validez y ejecutabilidad, en
caso dg’ser neécesario; ‘para su correspondlente anélls1s técnico y posterior
aprobacion; ‘prévi estudlo y dictamen-de la ‘Difeccién de Asuntos Legales
sobre /el umphmlento de los procedmentos dlspuestos en la presente

Opé‘l'lahva de Cdntratamén procedera a comunlcar la rautorlzaclén para la
reallzaclén de Ja refacc:lén a. la Duecmén Nacmnal de Contrataciones

cédlgo‘de contratacmn coxrespondlente ‘ ; g

T T

Una ve;\ obtemdo <l céd:go de contratacxdn el Departamento de Tesoreria
procederd’a reahzar 16 tramites pertinentes ante- el Ministerio de Economfa y
Finanzas para la obtenclén y posterior . rgmmén de los recursos para
materializar Ja e_]ecumén de 1a refaccion-Conforme a los términos de la oferta
adjudicada, previa presentamén -de-14 copia autenticada del contrato suscrito
y su poliza de garantfa de fiel cumplimiento de contrato. En el caso de que se
establezca un anticipo €] mismo ne podréd superar el monto establecido en la
Ley de Presupuesto General de la Naci6n, previa presentacion de la garantia
por el 100% del monto anticipado o en su defecto por el monto total
adjudicado con una vigencia de 30 (treinta) dfas posteriores de la fecha de
culminacion del contrato. Los pagos se realizarén segin el cronograma de
obra al que se les deducira el porcentaje anticipado.

Cumplido lo anteriormente citado, el Jefe de la Misién Diplomatica,
Representacién Permanente u Oficina Consular respectiva rendird cuenta
documentada de la operacién, remitiendo a la Direccién General de
Administracién y Finanzas, acta de inicio de refaccién, reparacién o
mantenimiento, asi como para cada desembolso se requeriré la formulacién
de la certificacién segiin cronograma de obra, fiscalizada y aprobada por el
fiscal de obras contratado paia el efecto, si fuera el caso, y una vez aprobada
dicha certificacién deberd ser presentada la factura para el pago
correspondiente, y llegado el tiempo de culminacion de los trabajos, el acta
final de recepcién de las obras con su debida conformidad, igualmente
a 'y aprobada por el fiscal de obras.
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i) Del monto de cada pago al contratista, se deducird un 5% en concepto de
fondo de reparos, suma que no devengara intereses y que sera devuelta
dentro de los treinta dias hébiles posteriores a la recepcion definitiva, segiin
la caracterfstica de la obra gjecutada.

j) Los procedimientos de contratacion que afecten a los rubros del Tipo 1

Presupuesto de Programa Central, Programa 001 Programa Central, deberén
realizarse en el gjercicio fiscal determinado en el dictamen o en su caso en el
dictamen complementano “debiendo.. los mismos estar debidamente
justificados; y.~18- “rendlclén de . cuentas -deberd indefectiblemente ser
presentada ef-el. plazo de. 10, (dlez) dias héblles posteriores de haberse
reahzadoxla’ transferenma delos Tecursos ﬁnancwros En caso de que las
facturas' estuv1esen-redactadas en. idioma- extran_]ero las mismas deberan

contar’ fco 1a debida traducc16n al dioma espaﬁol (traduccion no oficial
aprobada‘

ba ﬁrmadé por ‘el"Jefe de la Mlsxén Dlplométlca Representaci6én
Penjnanente Oficing Consular) L

iplométlcas Representaclones Permanentes u Oficinas

k) Lasi 1
Consulares, deb ' ‘incluir jen sus respectivos: mventar:os las refacciones,
reparacmnes‘ mantem[mentos realizados, en “coordinacién con el

Depa\rtamento ‘de- Patrimonio ‘en un -plazo no mayor a 30 (treinta) dias,
postenorala conc]usu’m del procedumento ;i

I) El Departamento de Contablhdad y el Departamento de Patrimonio obligaran
¥ reglstrarén respectlvamente " dichas refacclones reparaciones o
mantemnuentos en las cuentas patnmoma]es o

e, ‘-—-h

El Jefe de la M]Slén Dlplomatlca, Representac:én Permanente u Oficina

Consular ser4 personalmente responsable del cumplimiento estricto del contrato

y de los pagos que se realicen, debiendo informar al Ministerio de Relaciones

Exteriores en forma inmediata cualquier situacion o circunstancia que pudiera

afectar la ¢jecucion de la obra o del contrato.

TITULO III
CONSTRUCCION DE OBRAS EN EL SERVICIO EXTERIOR

Las solicitudes de construcciém de obras presentadas por las Misiones
Diplomdticas, Representaciones Permanentes y Oficinas Consulares en el
Servicio Exterior, deberén ser acompafiadas como minimao con tres (3) ofertas de
personas fisicas o jurfdicas que cuenten con la solvencia técnica, econémica y
legal suficiente para cumplir satisfactoriamente con el contrato asumido con el
Estado Paraguayo y adjunto al mismo se remitira la Planilla Estindar de
Cémputos Métricos y Presupuesto para obras en el Servicio Exterior, cuya
proforma es parte integral de Ia presente Resolucién, en la que se detallaran los
datos del oferente, cantidades, unidades de medida y estimacion de costo en base
a los precios de mercado del pais sede. Asimismo, las obras se regularan de
acuerdo al siguiente procedimiento:
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a) El Jefe de la Misién Diplomética, Representacién Permanente u Oficina

Consular solicitara por escrito al Viceministro de Administracién y Asuntos
Técnicos la construccién de la obra en la sede a su cargo, justificando la
necesidad de la misma y adjuntando Ia planilla estindar la cual debera estar
llenada fntegramente y firmada por cada oferente y refrendada asimismo por
el Jefe de la Misién Diploméatica, Representacién Permanente u Oficina
Consular respectiva respetando tos principios de economia, eficiencia y

compromisos P asumldos “con e] Estado paraguayo y  cumplir
satlsfactonamente ‘con” el contrato, asi como que su actividad comerciai se
encuent/r/e inculada con el npo de serv101o aser adqumdo

j 1
personas-ﬁslcas el curriculum con Ia documentacmn fiscal y

_ ara'el semcm Yien “caso de personas juridicas, la
eIa empresa el curriculum con la documentacién fiscal y

[

lega] que la |
constltuclon legal d
legal lque; ’1d habilite. para el servicio, <
ias de. facturas o contratos.de’ obras 51m11ares a las que seran
e_]ecutadas de ]os_3"(tres) ultlmos afios; ..

. Proforma de contrato con’ St leglslac:16n ap]lc‘able que!deberé contar con un

dmtamenx_]uridlco de un profesmual abogado en el Estado receptor contratado
por el Jef\clu la Mlslén Dlplométlca Representaclén Permanente u Oficina
Consular respectlva B

requerido; asi como el plazo aprox1mado de duracién de los trabajos & ser
realizados.

. Impuestos agregados y condiciones de pago cotizados por el oferente.
. Declaracién jurada del oferente o su representante legal, en la cual conste

que el mismo se compromete a entregar la péliza de garantia de fiel
cumplimiento de contrato, acorde a la legislacion de cada pafs, previamente a
la suscripcién del contrato,

. Croquis de ubicacién de la empresa.
. Constancia o en caso de no existir dicho documente, declaracidn jurada de

estar al dia con los impuestos.

. Declaracion jurada del oferente o su representante legal, en la cual conste

que el mismo se encuentra vinculado al servicio ofertado y cuenta con la
solvencia técnica, econémica y legal suficiente para cumplir
satisfactoriamente con €] contrato con el Estado paraguayo.

C
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10.Consorcio. En los procedimientos de contratacién podran participar oferentes
en consorcio, sin que ello implique crear una persona juridica diferente,
siempre que, para tales efectos, en la propuesta y en el contrato se
establezcan con precision y a satisfaccién de Ia Convocante, las partes a que
cada una se obligar4, asi como la manera en que se exigird el cumplimiento
de las obligaciones. Para optar por esta modalidad los oferentes consorciados
designaran a uno de los componentes del consorcio como gestor, quien
asumira el hderazgo _y--suscribird. las ofertas y documentos relativos al
proceso. Ante la. Convocante quedarén sohdmamente responsables todos los
oferentes con§orc:1ados : -

11. Constancia,o en-caso.de'1io. existir dlcho documento Declaracién Jurada de
estar en: fgumphmwnto con el Seguro Social de sus tabaj adores.

Toda la documentamén eberé estar en’ 1d10ma espaﬁol o contar con la debida
traducclén al dloma“_, spaﬁol .traduccién no. oficial aprobada y firmada por el
Jefe devla én'D 1 'métlca, Representaclén Permanente 1 Oficina Consular.

stablecido en el mmso b, uumeral 2, del articulo 4°
podrd sohcltar documentacmnes adlclouales a-las descritas anteriormente, en
caso dg qgiie | ”_nsldere necesarias, “las’ cuales - lgua]mente deberén ser
refrendadas por el Jeft de I "Mlsmn Dlplométlca Representaclén Permanente u
Oficina Consular : ‘ s

En todos los*casos (los documentos menclonados en el mc]so a), numeral 4), del
articulo 12, iieberén conitar.con un informe téenico del “Jefe del Departamento de
Proyectos y Obras@lependlente dela Dlrecclon Admmlstratlva

b) El Comité Perma.nente establecido-en’ el ificiso b, mumeral 2, del articulo 4°,
bajo su responsablhdad y con absoluta independencia de criterio evaluard las
ofertas y emitird un dictamen recomendando la adjudicacién, rectificacion o
rechazo en su caso, para lo cual deberd hacer constar ademas una resefia
cronolégica de los actos del procedimiento, el anélisis de las ofertas ¥ las
razones para admitirlas o rechazarlas. Asimismo, se reserva el derecho de
recomendar en el dictamen la contrataci6n de un Fiscal de Obras quien
Hevar4 adelante la verificacion de los trabajos contratados, cuyo costo deberd
ser imputado a los Gastos de Operacibn y Mantenimiento de Ia
Representacion Diplomdtica o Consular.

¢) Una vez emitida la recomendacién del Comité Permanente establecido en el
inciso b, numeral 2, del articulo 4°, y verificados los saldos presupuestarios
del rubro o rubros incluidos en el Tipo 1 Presupuesto de Programa Central,
Programa 001 Programa Central, la Direccién General de Administracion y
Finanzas derivard las documentaciones correspondientes al Viceministro de
Administracién y Asuntos Técnicos, ¢l cual gestionard la aprobacidn
institucional de la maxima autoridad, previo dictamen de la Direccién de
Asuntos Legales, sobre el cumplimiento de los procedimientos dispuestos en
esente reglamentacién.
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Una vez formalizados los tramites consignados previamente, el Ministro de
Relaciones Exteriores serd quien suscriba la Resclucidn de adjudicacion
correspondiente,

Se debera remitir anticipadamente a la Direccién General de Administracién
y Finanzas, la proforma del contrato a ser suscrifo entre el oferente
adjudicado y el Jefe de la Misién Diplomética, Representacion Permanente u
Oficina Consular, el cual debera ser redactado o aprobado previamente por
un profesional abogado-en-el-Estado-Receptor contratado por el Jefe de la
Misién Dlplométlca Representac:én Permanente u Oficina Consular
respectiva, ¢ con mdlcamon de que se halle. ajustado a las disposiciones legales
¥ que recoge las’ gaIantIas requendas para su validez y ejecutabilidad, en
caso de ser necesarlo';para SU: con'espondlente anéllSls técnico y posterior

g

h)

Una vez obtemdo el cédlgo de. comratacmn el Departamento de Tesoreria
procederé a\reahzar los trémites pertinentes anté. ¢l Ministerio de Economia y
Finanzas para* la -obtencién y posterior- “refnision de los recursos para
materializar Ia ejecuclén -de-la-obrd coniforme a los términos de la oferta
adjudicada, previa preseutaclén de la copia autenticada del confrato suscrito
y su poliza de garantia de fiel cumplimiento de contrato. En el caso de que se
establezca un anticipo el mismo no podra superar el monto establecido en la
Ley de Presupuesto General de la Nacion, previa presentacion de la garantia
por el 100% del monto anticipado o en su defecto por el monto total
adjudicado con una vigencia de 30 (treinta) dias posteriores de la fecha de
culminacion del contrato. Los pagos se realizardn segiin el cronograma de
obra al que se les deducira el porcentaje anticipado.

Cumplido lo anteriormente citado, el Jefe de la Misién Diplomdtica,
Representacién Permanente u Oficina Consular respectiva rendird cuenta
documentada de la operacién, remitiendo a la Direccién General de
Administracién y Finanzas, acta de inicio de obra, asi como para cada
desembolso se requeriré la formulacion de la certificacién segiin cronograma
de obra, fiscalizada y aprobada por el fiscal de obras contratado para el
efecto, si fuera el caso, y una vez aprobada dicha certificacién debera ser
presentada la factura para el pago correspondiente, ¥ llegado el tiempo de
culminacién de los trabajos, el acta final de recepcién de las obras con su
bida conformidad, igualmente firmada y aprebada por el fiscalizador.
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i) Del monto de cada pago al contratista, se deducird un 5% en concepto de
fondo de reparos, suma que no devengara intereses y que serd devuelta
dentro de los 30 (ireinta) dias habiles posteriores a la recepcién definitiva,
segun la caracteristica de la obra ejecutada.

i) Los procedimientos de contratacién que afecten a los rubros del Tipo 1
Presupuesto de Programa Central, Programa 001 Programa Central, deberdn
realizarse en el gjercicio fiscal determinado en el dictamen o en su caso en el
dictamen complementario; y la rendicion de cuentas deberd
indefectiblemente ser presentada en el plazo de 10 (diez) dias hébiles de
haberse realizado ]a tmnsfgrencm de los TECUIsos financieros. En caso de
traduccion al idioma espaﬁol (traducmén no oﬁcml aprobada y firmada por el
Jefe de laf;Mlslon Dlplométlca, Representacxén Permanente u Oficina
Consular) B

k) Las MlSlO ip

Consularés deberan ,.mclulr en: sus respectlvos mventanos las obras

inacién con el Departamento de: Patrlmonlo en un plazo

ias posterlor a la conciu:nén del procednmento

D

y regxstrarén r sp_ i amente dlchas obras en las cuentas patrunomales

El Jefe\c%e la’ M ion Dlplométxca., Representac:én Permanente u Oficina
Consulariserd person enté responsable del cumpllmwnto ‘estricto del contrato
y de los pf;gos que:se.realicen, debiendo informar al Mmlsteno de Relaciones
Exteriores en\ forma mmedlata cualquier: 51tua016n 0, cncunstanr:la que pudiera

afectar la g ecucmn de la 6bra o dél contrato. /,/,,.f

a0

SN TITULOV
AMPLIACION DE LOS €ONTRATOS DEOBRAS Y REFACCIONES

Art.13  En el caso de ser necesaria la ampha016n de los contratos suscritos con los
contratistas adjudicados para Ia realizacién de reparaciones, obras, refacciones
menores y mayores requeridas por las Misiones Diplométicas, Representaciones
Permanentes u Oficinas Consulares en el exterior, la misma se regir4 de acuerdo
al siguiente procedimiento:

a) El Jefe de la Misién Diplomadtica, Representacién Permanente u Oficina
Consular respectiva solicitara por escrito al Viceminisiro de Administracién
y Asuntos Técnicos la ampliacién del contrato suscrito, ya sea del monto
inicial, del plazo de vigencia o ejecucién del mismo, justificando
debidamente dicha solicitud, debiendo acompafiar el informe técnico
elaborado y firmado por el contratista y el fiscal de obras, en su caso, y ser
refrendado igualmente por el Jefe de la Misién Diplomética, Representacion
Permanente u Oficina Consular, en €l cual se expongan los trabajos a ser
realizados en dicho marco, asi como el proyecto de adenda modificatoria del
contrato principal con la parte pertinente, conforme a la legislacion aplicable,
que deberé contar con un dictamen juridico de un profesional abogado en el
Estado receptor contratado por el Jefe de la Misién Diplomatica,
Representacién Permanente u Oficina Consular.

=
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Asimismo, se deberd remitir adjunto los planos de trabajos adicionales a ser
ejecutados, segiin planilla estdndar remitida por el Ministerio de Relaciones
Exteriores, cémputos métricos, estimacién del costo, impuestos agregados en
base a los precios de mercado del pais sede y plazos considerados para la
realizacién de los mismos.

En todos los cases, los documentos mencionados, deberan contar con un
informe técnico del Jefe del Departamento de Proyectos y Obras, dependiente de
la Direccion Admmlstrativa ”

b) Para realizar las amphac nes,. modlﬁcaciones ©0.complementaciones de una
obra deterfinada deb1do a.causas 1mprev1stas o técnicas presentadas durante
su ejecuél’én el monto ¥ plazo aser ampliado 1o deberé exceder el veinte por
cientor !(20%) del ‘monto, y plazo . orxgma]mente pactados en el contrato
prmcxpal Blcha amphaclén debera ser solicitada’como: minimo 15 (quince)
1 vencmuento del contrato prmclpal

t

nte establemdo en’ el inciso b numera] 2, del articulo 4°,
; s de la calificacion.de la propuesta presentada en dicho

: no;:] a_]o“su responsablhdad y.con absoluta independencia de
crlteno evaliard la, olicitud: presentada y emltlIé. un di¢tamen recomendando
ia amphacujn ‘rectificacion’ o rechazo en su caso, para "1o cual deberd hacer
consta:\ademas unaureseﬁa cronoléglca delos actos del procedimiento, €l
analisis y\las razories. para: admitirla. o techazarla: Toda la documentacién
debera estar\en\dloma espafiol o Contar con lafdeblda traduccion al idioma
espafiol, traducion. no oficial aprobada.y; firfnada por el Jefe de la Misién

......

Diplomatica, Repr?sentaadn Permanénte u Oficina Consular.

El Comité Permanente establecido en el inciso b, numeral 2, del articulo 4°
podra solicitar documentaciones adicionales a las descritas anterjormente, en
caso de que las considere necesarias, las cuales igualmente deberdn encontrarse
refrendadas por el Jefe de la Misién Diplomdtica, Representacion Permanente u
Oficina Consular.

d) Una vez emitida la recomendacién del Comité Permanente establecido en el
inciso b, numeral 2, del artfculo 4°, y verificados los saldos presupuestarios
del rubro o rubros incluidos en el Tipo 1 Presupuesto de Programa Central,
Programa 001 Programa Central, la Direccién General de Administracion y
Finanzas derivara las documentaciones correspondientes al Viceministro de
Administracién y Asuntos Técnicos, el cual gestionard la aprobacion
institucional de la maxima autoridad, previo dictamen de la Direccién de
Asuntos Legales, sobre el cumplimiento de los procedimientos dispuestos en
la presente reglamentacion.
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Una vez formalizados los tramites consignados previamente, el Ministro de
Relaciones Exteriores serd quien suscriba la Resolucién de ampliacién
correspondiente.

Suscripta la Resoluci6n, el titular de la Direccién de la Unidad Operativa de
Contratacion procedera a comunicar a la Direccibn Nacional de
Contrataciones Ptblicas la ampliacién del contrato, con todas Ilas
documentaciones que la respaldan, a fin de obtener, la aprobacién del mismo.

Una vez suscrlta la adenda, se deberé remitir clentro de los 10 (diez) dias

Obtenjdd eI ¢ 6d1go de contatacuim e] Departamento ‘de Tesoreria procedera
a reahzar'los,i:rémlt ; *pprtmentes ante el Mmlsteno de Economfa y Fmanzas

cumplmnento Cumphdo lo antenormente cltado eI Jefe de la Misi6n
Dlplométlca Represen cion Permanente u: Oﬁcma Consular rendird cuenta
documentada de la operaclén, remltlendo a’la Direccién General de
Admlmstramén Fi 4nzas ¢ opia. autenticada de la adenda modificatoria del
as{ como la factura original refrendada por €l mismo y el

acta ﬁual\de recepclén de las. obras, con su- confornudad correspondiente, con
copia autenﬁgada de"los.; mismos 2 la Dlrecclén de la Unidad Operativa de
Contratar:lén\\ o

Los procedumentos dem«contrataclén que afecten a los rubros del Tipo 1
Presupuesto de Programa "Céitril, Programa 001 Programa Central, deberdn
realizarse en el ejercicio fiscal determinado en el dictamen; y la rendicién de
cuentas deberd indefectiblemente ser presentada en el plazo de 10 (diez) dias
hébiles de haberse realizado la transferencia de los recursos financieros. En
caso de facturas redactadas en idioma extranjero, deberan contar con la
debida traduccién al idioma espafiol (traduccién no oficial aprobada y
firmada por el Jefe de Ia Misién Diplomética, Representacion Permanente u
Oficina Consular).

Las Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u Oficinas
Consulares deberdn incluir en sus respectivos inventarios las obras y/o
refacciones realizadas, en coordinacién con el Departamento de Patrimonio
en un plazo no mayor a 30 (treinta) dias, posterior a la conclusién del
procedimiento,

El Departamento de Contabilidad y el Departamento de Patrimonio obligaran
y registrardn respectivamente dichas obras y/o refacciones en las cuentas
pafrimoniales.
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El Jefe de la Misién Diplomatica, Representacin Permanente u Oficina
Consular sera personalmente responsable del cumplimiento estricto del contrato,
de la adenda y de los pagos que se realicen, debiendo informar al Ministerio de
Relaciones Exteriores en forma inmediata cualquier situacion o circunstancia
que pudiera afectar la ejecucion de la obra o dei contrato.
TITULOV
ADQUISICION DE INMUEBLES
Para las compras de inmuebles propuestas por las Misiones Diplomaticas,
Representaciones Permanentes-y-Oficinas Consulares en el Servicio Exterior
deberan cefiirse al slgulente procedlmxento N
a) El Jefe de la’Mlslén Dxp]ométlca Representaclén Permanente u Oficina
Consular sohc1tarai por-“escrito. al” Ministro . de. Relaciones Exteriores la
adquzslcnﬁn deli mmueblle con Ja: justlﬁcamén conespondlente emitiendo para
ello un mforme exp”'mendo la funcionalidad-del ‘inmueble a ser adquirido.
Para ello bastaré' a’ presentaclén de una (1) oferta la cual debera estar

La propuesta' ebera ; clulr un mforme técmco elaborado por un profesmnal
del ramo y con “gl- visto bueno - del’ Jefe de/ MlsuSn Diplomética,
Representaclén Permanente -u~ Oficina’_ Consular segln corresponda,
exponiendg- ~para ello. 1ina descripcion. detallada ,y puntual del edificio, asi

como tamblén\un mforme de tasacion y avaluaclén del inmueble conforme a
mercado emltldo por eI ~Organismo- estatal oﬁc1a1 tasador. se podrd considerar
tasaciones privadas siempre y cuando no exista dentro del pais sede, oficina
estatal encargada de la tasacion.

Los documentos citados servirdn como base para la recomendacién de la

adjudicacion:

¢) El Comité Permanente establecido en el inciso b, numeral 2, del articulo 4°,
bajo su responsabilidad y con absoluta independencia de criterio evaluard la
oferta y emitird un dictamen recomendando la adjudicacién, o rechazo en su
caso, para lo cual deber4 hacer constar ademés una resefia cronoldgica de los
actos del procedimiento, el analisis de la oferta y la razén para admitirla o
rechazarla.

d) Una vez emitida Ja recomendacién del Comité Permanente establecido en el
inciso b, numeral 2, del articulo 4°, y verificados los saldos presupuestarios
del rubro o rubros mcluldos en el Tipo 1 Presupuesto de Programa Ceniral,
Programa 001 Programa Central, la Direccién General de Administracion y
Finanzas derivara las documentaciones correspondientes al Viceminisiro de
Administracién y Asuntos Técnicos, el cual gestionard la aprobacién
institucional de la méaxima autoridad, previo dictamen de la Direccién de
Asuntos Legales, sobre el cumplimiento de los procedimientos dispuestos en

e reglamentaciémn.

-]
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Se deberé remitir anticipadamente a la Direccién General de Administracién
y Finanzas, la proforma del contrato o escritura piblica a ser suscrito entre el
oferente adjudicado y el Jefe de la Mision Diplomatica, Representacion
Permanente u Oficina Consular. El mismo, deberé ser redactado o aprobado
previamente por un profesional abogado en el Estado Receptor contratado
por ¢l Jefe de 1a Misién Diplomética, Representacion Permanente u Oficina
Consular respectiva, con indicacién de que se halle ajustado a las
disposiciones legales y que recoja las garantias requeridas para su validez y
ejecutabilidad, en caso ‘d€-'ser nécesario, para su correspondiente analisis
técnico y postenor aprobaclén, previo ¢ estudlo y dictamen de la Direccién de
Asuntos Legales _,sobre el cumphmlento de los procedlmlentos dispuestos en

g

h)

)

i)

Suscnpta la Reso ucion; ‘eI tltular de la Duecc;én de la]Umdad Operativa de
Contratacxén procedera a comunicar:la. autonzacxén de/la contratacién y/o
adqulslclén_‘a D1reccu5n Nac1oual de Contratacmnes /Piiblicas, con todas
las \documentaclones que -la. respaldan a ﬁn de obtener el codigo de
contrataclén coxrespondlente ‘ /

AN

Obtem\(}o\el cédIgO de contratacion, el Departamgnto de Tesorerfa procedera
a realizar Ios) tcém}tes pertmentes ante el Mlmsteno de Economfa y Finanzas
para la obten01énwy$osterlor remision de. ‘Io§ recursos para materializar la
compra del bien o prestacion-del-sefvicio, de conformidad con los términos
de la oferta adjudicada. Cumplido Jo anteriormente citado, procederd a
comunicar a la Misién Diplomética, Representacién Permanente u Oficina
Consular la autorizacidn correspondiente.

La Misién Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina Consular
rendird cuenta documentada de la operacién, remitiendo a la Direccién
General de Administracién y Finanzas la escritura piiblica correspondiente.
En caso de facturas redactadas en idioma extranjero, deberan contar con la
debida traduccién al idioma espafiol (traduccién no oficial aprobada y
firmada por el Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién Permanente u
Oficina Consular).

Las Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u Oficinas
Consulares deberan incluir en sus respectivos inventarios la compra del
inmueble, en coordinacién con el Departamento de Patrimonio, en un plazo
no mayor a 30 (treinta) dias, posterior a la conclusion de la adquisicién del
inmueble.
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Art. 15

Art. 16

Art. 17

Art. 18

Art. 19

Art. 20

22.

TITULO VII
DISPOSICIONES FINALES Y TRANSITORIAS

El titular de la Direccion General de Administracion y Finanzas serd el
responsable de proponer al Viceministro de Administracién y Asuntos Técnicos,
Jos destinos que requeririn de una verificacién in situ de los procesos
administrativos, asi como la constatacion de las adquisiciones, servicios y obras
realizadas en el ejercicio fiscal, por parte de las Misiones Diplométicas,
Representaciones Permanentés u-Oficinas Consulares en el exterior; asi como de
la designacién de. funciﬁiflanos id6neos para-tal efecto, los cuales elaborardn un
informe de la sltuacnﬁn actual de, ]as adqu:sxcmnes servicios u obras, anexando

al mismo las/:/fotograﬁas conespondlentes a, cada proceso

Altemof 3 "dré dlS ner . tenclén del desembo]so de fondos para los gastos
de operacnin , jantenimiento_ ~hasta : ‘tanto ' s¢ . presente la rtendicitn
conesPcmdlente ( ,1endo aplicable al- presente Articulo para los casos de
i6i. Dlplomatlca ‘Representacion/E Permanente u Oficina
) 1 asladﬁndose la“ résponsabilidad de la no rendicién de
cuentas en, {orma persona] al tltular saIlente ;

Igualmenté%m se ev1den01an faltas- admm1stratwas o mcon51stenclas en los
procedumentos 0_en Jas “réndicioties de cuentas el Director General de
Administracion )?‘Fmanzas en su caracter de. Grdenador de Gastos Alterno pedra
disponer la retencion el Tionto-pertinerite- -dé Tos gastos destinados a operacion y
mantenimiento, siendo el Jefe de Iz Misién Dlp]ométlca Representacion
Permanente u Oficina Consular pasible de sanciones disciplinarias
correspondientes.

Los casos no previstos en la presente reglamentacion, serdn resueltos de
conformidad con los principios y procedimiento propios de la contratacién
administrativa, dispuestos en la Ley 7021/2022 “De Suministros y
Contrataciones Publicas™ y sus reglamentaciones vigentes.

El Jefe de la Misién Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina
Consular serd responsable del contenido de las documentaciones remitidas y de
las respectivas traducciones, segin corresponda. Asi como también de la
administracién y ejecucién de los fondos reembolsados o transferidos.

Autorizase al Director General de Administracién y Finanzas a firmar las
Resoluciones de adjudicacién cuando los montos sean hasta USD 4.000.-
(Délares de los Estados Unidos de América cuatro mil).
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Art. 22

Art. 23

Art, 24
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Las adquisiciones, refacciones, obras, ampliaciones y reembolso, realizadas por
las Misién Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina Consular,
deberan dar estricto cumplimiento a las disposiciones legales de la Ley N°
6622/2020 que establece “La Racionalizacién del Gasto Publico™ asi como a lo
establecido en la Ley 7408/2024 “Que aprueba el Presupuesto General de Ia
Nacién para el gjercicio fiscal 2025” y su Decreto reglamentario N° 3248/2025.

Dejar sin efecto la Reso]ucldn N° 384 de 27 de mayo de 2024.

La aplicacién de lo- estable 0.en 12 presente ‘Resolucién tendré vigencia en el
presente e_]erclcio/ﬁsc .o."- hasta ‘tanto la Dn'eccxén Nacional de Contrataciones

Priblicas determmg:-i en- =—-forma con_]unta con esta . cartera de Estado, una

o 'Emba_]ador Rubén Ramir
: ' Mlmstro

7 Lezcano
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Anexo [

Planilla Estindar de Cémputo Métrico y Presupuesto para Refacciones, Reparaciones y
Mantenimientos de Obras en el Servicio Exterior

Datos a ser completados por el Oferente

Fecha:
Nombre/Razén Social:
RUC:
Domicilio:
Teléfono:
Correo electrénico/
pagina Web:
1 2 3 4 5 6 7 8
3 Unidad . .
Ite A . Precio o Precio
Ne Descripcién M ;]deida Cantidad Moneda unitario IVA (%) Total
[indicar en
caso de gque
indicar la o indicar la - no se
deﬁcr&ucio’n de [indicar la ({antidad de [indicar In (IVA encuentre (VA
los trabajos a unidad de los trabajos a moneda incluido) | incluido en | incluido)
. medidal . utilizada] ,
realizar] realizar] el precio
unitario por
ftemf
! mdn’,-o{r el [indicar el
£1 ];.f;;?o precio total
por item] por item]
[indicar el
precio total
. de la oferta
Precio Total ast como ¢l
monto del
7Y
[indicar la formay condicién de pago (al contado,
Condicién de Pago: con o sin anticipo)]

Plazo de validez de Ia

oferta:

[indicar el tiempo de validez de los precios
ofertados]

—

Firma, Sello v Aclaraci6n del

Oferente

22-
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I

Firma, Sello y Aclaracion fle] Representante
Diplomdtico o Qonsular
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Anexo IT

Planilla Estdndar de Cémputo Métrico y Presupuesto para Obras en el Servicio Exterior

Datos a ser completados por el Oferente

Fecha:
Nombre/Razon
Social:
RUC:
Domicilio:
Teléfono:
Correo electrénico/
_pagina Web:
1 2 3 4 5 6 7 8
tem Unidad Precio
o | Descripeion de Cantidad | Moneda .. IVA (%) | Precio Total
N Medida unitario
[indicar
en caso
o de que no
[indicar la [indicar ({;ﬁ?ggg?g [indicar se
descrgoczm‘fz la unidad los la _ (IV.A ej.mcuer.rtre _ (IV. A
de los trabajos de rabaios a moneda | incluido) | incluido incluido)
a realizar] medidaf lr'J ” utilizadaj enel
realizar precio
unitario
por item]
f ma’lcair el [indicar el
precio .
- precio total
unitario .
por ftem] por item]
[indicar el
precio total
Precio Total de,la oferta
asi como el
monto del
IVA]

[indicar la formay condicicn de pago (al

Condicién de contado, con o sin anticipo)]

Pago:

Plazo de validez de  [ndicar el tiempo de validez de los precios

la oferta: ofertados] m

——

P

Firma, Sello y Aclaracion del Firma, Sello y Aclaracién del |Representante
Oferente Diplomético o Congular




